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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I wszystkie narody beda stuzy¢ jemu 1 jego synowi,
dostowny | dostowny i synowi jego syna, az nadejdzie czas takze dla jego ziemi.*
I yjarzmig go liczne narody i wielcy krélowie."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wszystkie narody beda stuzy¢ jemu, jego synowi
literacki literacki i wnukowi, az nadejdzie kres rowniez na jego kraj. Bo i on
zostanie podbity przez wielkie narody i1 pot¢znych
wiadcow.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Dlatego bedg mu stuzyty te wszystkie narody, jego synowi
literacki Biblia Gdanska | i synowi jego syna, az nadejdzie czas na jego ziemie.
Wtedy ujarzmiag go liczne narody i wielcy krolowie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz bedg mu stuzyly te wszystkie narody, i synowi jego
literacki i synowi syna jego, dokadby nie przyszed! czas ziemi jego
1jego samego, gdy go tez zas sobie w niewole podbija
narody zacne, 1 krolowie wielcy.
BIW Przektad Biblia Jakuba I beda mu stuzy¢ wszyscy narodowie i synowi jego,
literacki Wujka i synowi syna jego, az przydzie czas ziemie jego i jego
samego, i beda mu stluzy¢ mnodzy narodowie i wielcy
krdlowie.
BT'99 Przektad Biblia Wszystkie narody beda stuzy¢ jemu, jego synowi oraz
literacki Tysigclecia synowi jego syna, dopoki nie przyjdzie kres takze i na jego
kraj; beda mu shuzy¢ wtenczas potgzne narody 1 wielcy
krolowie.
BW Przektad Biblia I beda mu stuzy¢ wszystkie narody 1 jego synowi, 1 jego
literacki Warszawska wnukowi, az nadejdzie czas takze dla jego kraju; i ujarzmig
go liczne narody i1 wielcy krolowie.
EKU'18 | Przektad Biblia Wszystkie narody beda stuzy¢ jemu, jego synowi oraz
literacki Ekumeniczna synowi jego syna az nadejdzie czas takze dla jego kraju.
Wowczas beda mu stuzy¢ potgzne narody i wielcy
krolowie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszystkie narody beda stuzy¢ jemu i jego potomstwu, az
literacki nadejdzie czas na jego kraj i wtedy to jego ujarzmig liczne
narody i wielcy krolowie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I wszystkie narody podlegac beda jemu, synowi jego
literacki i wnukowi, az nadejdzie czas i dla jego kraju, kiedy
ujarzmia go potezne narody i wielcy krélowie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Bu He ciyxaiiTe Bamux (haJIbIINBUX IMPOPOKIB 1 BAIIUX
literacki nepeknan YbT JapoIiiB 1 BallMX CHOBHU/IIB i BAIlIMX YaKIYHIB 1 BaIlluX
Pacaina BOPO’KOMTIB, 1110 TOBOPSITH: He mpaimroBatumeTe Ha mapst
Typxonsxa Basuiony.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Maja mu stuzy¢ wszystkie narody, oraz jego synowi
dynamiczny | Gdanska i synowi jego syna, dopoki nie nadejdzie czas jego i kraju,
wiec ujarzmia go potezne narody oraz wielcy krolowie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I wszystkie narody bedg stuzy¢ jemu i jego synowi, i jego
dynamiczny | Swiata wnukowi, az nadejdzie czas na jego kraing; i wiele narodow

1) Babilon pozostawal mocarstwem migdzy 605 (pokonanie Egiptu pod Karkemisz) a 538 r. p. Chr. (pokonany przez Medo-

Persje).




oraz wielcy krolowie beda go wykorzystywaé jako shuge’. |
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